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IR 2T SVINRNETIARE S AT T g
Pessoal ao servico, segundo a situagdo na profissdo e o sexo, por ramo de actividade econdmica
Number of persons engaged, by employment status, sex and industry

30/06/2005 Mg/ N° / No.
FFHED HEPEN
SE 4 B Pessoal remunerado Pessoal n&o remunerado
Ramo de actividade econémica Total Paid employee Unpaid worker
Industry Pl 1Ay ¥/ Pl 1Ay 2/
HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F
1 2 3 4 5 6 7 8

G 'k#—f / Seccéo G / Section G 20779 18 906 8532 10 374 1873 1144 729
50 1780 1561 1125 436 219 166 53
51 7518 6923 4147 2776 595 395 200
52 11481 10 422 3260 7162 1059 583 476
| ¥ / Seccéo | / Section | 7475 7350 4674 2676 125 68 57
60 1465 1434 1218 216 31 26 5
61 396 396 323 73 - - -
62 972 937 484 453 35 2 33
63 (63040 /=7 | excepto / excluded) 2331 2292 1414 878 39 27 12
64 2311 2291 1235 1056 20 13 7

/7% | Ramo de actividade econémica / Industry :

G 4/ Seccéo G/ Section G - =51 & %+ T B BEuh e W N%\'@Iﬂ?llﬂ fiuRif% | Comércio por grosso e a retalho; reparacdo de veiculos automoveis,
motouclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and
household goods

50 - FSEAE I IR B~ (R RENS I SR 0% E, | Comércio, manutencdo e reparagéo de veiculos automdveis e motociclos;
comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of
automotive fuel
BREE e TR LI 9t podtHE Y b) PR / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automoveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
FEESEE O R PRI ) S ~[ | ffl!" %P1 | Comércio a retalho (excepto de veiculos automéveis,
moﬁocnclos e combustlvels para veiculos), reparagao de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles
and motorcycles; repair of personal and household goods
| %1 / Secgéo | / Section | - 32| “J Eﬁ%&ib’iﬁj% / Transportes, armazenagem e comunicacdes / Transport, storage and communications

60 - q—?‘,;?_']j!ﬁ llﬁ‘p’? RS ﬁi?jpw’%JITransportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and
gas plpellnes
61 - q—?‘,;?_']j!ﬁ |/ Transportes por 4gua / Water transport
62 - it ﬁ?ﬁ‘/Transportes aéreos / Air transport
s Lm’ﬁﬁlﬁwﬂgﬁ?hﬂﬂﬁi’ﬁ (63040 [ 91) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and
auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - 1% 7 K g5 | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[i K 5p] 3/ Correios e telecomunicacdes / Post and telecommunications

51

52
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Pessoal remunerado, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo

Paid employees by sex, occupation and industry

30/06/2005 * g/ N° / No. 1/2
4 | Profissdo / Occupation
SO
Ramo de actividade econdmica e sexo b 1SS IS Tl I RS T NEES RSN - RIS B IS T B AR B IS ]
Industry and sex nfotaI( Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
G ¥ / Secgdo G / Section G
pi# THM I MF 18 906 1911 166 1523 2964 7914 8 1130 1142 2148
pYIHIM 8532 1382 94 912 549 2034 8 1090 1102 1361
+ IMI/F 10 374 529 72 611 2415 5880 40 40 787
50
pi¥ THM/MF 1561 118 - 199 229 320 - 395 59 241
PYIHIM 1125 109 - 187 63 170 - 395 59 142
+ IM/F 436 9 - 12 166 150 - - - 99
51
pi# IHM/MF 6923 948 69 729 1897 982 - 381 727 1190
piIHIM 4147 757 54 443 376 575 - 377 704 861
¥ IMIF 2776 191 15 286 1521 407 - 4 23 329
52
Pt THM/MF 10 422 845 97 595 838 6612 8 354 356 717
PYIHIM 3260 516 40 282 110 1289 8 318 339 358
+ IM/F 7162 329 57 313 728 5323 - 36 17 359
| % / Secgéo | / Section |
Pt THM/MF 7350 566 167 1084 2498 743 - 337 1245 710
PYIHIM 4674 395 151 749 1080 325 - 333 1223 418
+ IM/F 2676 171 16 335 1418 418 - 4 22 292
60
pi# IHM/MF 1434 54 1 91 196 6 - 107 767 212
pYIHIM 1218 43 1 67 96 6 - 106 759 140
¥ IMIF 216 11 24 100 - 1 8 72
61
Pt THM/MF 396 30 1 127 90 36 - 16 27 69
PYIHIM 323 19 1 124 62 17 - 16 26 58
+ IM/F 73 11 3 28 19 - - 1 11
62
pi# IHM/MF 937 91 19 251 293 255 - 5 9 14
pyIHIM 484 59 16 215 122 56 - 5 9 2
¥ IMIF 453 32 3 36 171 199 - 12
63 (63040 /=3 | excepto / excluded)
pi¥ THM/MF 2292 226 52 266 753 184 - 23 410 378
PYIHIM 1414 168 50 122 348 109 - 23 397 197
+ IM/F 878 58 2 144 405 75 - - 13 181




2. I~ SHOSE SRR DT E T R
Pessoal remunerado, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo
Paid employees by sex, occupation and industry

30/06/2005 ~ 87/ N° / No. 2/2
3 | Profissdo / Occupation
R R

Ramo de actividade econémica e sexo o 1SS IS Tl I RS T NEES RSN - RIS B IS T B AR B IS ]

Industry and sex nfotaI( Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9

Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
64

bi¥ THM/MF 2291 165 94 349 1166 262 - 186 32 37
BIIHIM 1235 106 83 221 452 137 - 183 32 21
+ IMI/F 1056 59 11 128 714 125 - 3 - 16

7% /Ramo de actividade econdmica / Industry :

G ¥/ Secgdo G/ Section G - =351 & “T‘Féﬁﬁi SESEIE R ] %;‘ﬁ::}’aﬁ#,ﬁ%i f% / Comércio por grosso e a retalho; reparacéo de veiculos automéveis,
motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and
household goods
BSEH 0 R B~ (R RS P SR % B, / Comércio, manutengo e reparacao de veiculos automdveis e motociclos;
comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of
automotive fuel
BRI e R0 B 9 O4ESEERY b) FE2R]  Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52 - %’—F' (BSELHD ~ b= F s = SR B2 9 ) - U%‘:"r“[ E']Fﬁ[!,ﬁéfii / Comércio a retalho (excepto de veiculos automéveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparacéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles
and motorcycles; repair of personal and household goods

| 41 / Seccdo | / Section | - @gﬁj ~ [HJE 2 3R] 1 Transportes, armazenagem e comunicagOes / Transport, storage and communications

60 - %?ﬁ@p@j . &'lﬁg?%?ﬁ%yﬁ FTE_I V’?J / Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and
gas pipelines

61 - 7#??.@#5? / Transportes por 4gua / Water transport

62 - ‘ﬂﬁ}‘ﬁpﬁ@ / Transportes aéreos / Air transport

63 - &“ﬁp@ﬁﬂﬁ‘ﬁ 55 (63040 % 9t) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and
auxiliary transport activities (except 63040)

63040 - g i Wl AR5 | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Zi [/ Correios e telecomunicagGes / Post and telecommunications

50

51

3 | Profissdo / Occupation :

Y- % /Grupo 1/ Group 1 : - £17w722] | Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

5= X /Grupo 2/ Group 2 : Ei * £/ Especialistas das profissGes intelectuais e cientificas / Professionals

5= 1 /Grupo 3/ Group 3 : LY AR~ Eh [ Técnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals

FYP4-2i /Grupo 4 / Group 4 : % £ / Empregados administrativos / Clerks

7=} /Grupo 5/ Group 5 : 5 Fl K [ﬁ]lﬁy‘; ['=* £} / Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares / Services and sales workers

Y4+ K /Grupo 6/ Group 6 : 38 Sy (=¥ / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled workers in agriculture and fishery

FY+ K /Grupo 7/ Group 7 : T  [F »= T Z ~ [ Trabalhadores da produgdo industrial e artesdos / Craft and similar workers

7" ) /Grupo 8/ Group 8 : %}' ~ BGIRHIEEL ﬁj% K4l £ [ Operadores de instalagGes e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers

V] w%i /Grupo 9/ Group 9 : 7L *~ | Trabalhadores néo qualificados / Unskilled workers




3. IR ARG 2 AT P g
Pessoal remunerado a tempo completo e a tempo parcial, segundo o sexo, por ramo de actividade econémica
Full-time and part-time paid employees, by sex and industry

30/06/2005 ~ g7/ N° / No.
EX: TN FIEY T
EE ¢ A B A tempo completo A tempo parcial
Ramo de actividade econémica Total Full-time Part-time
Industry pie iy ) pie iy )
HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F
1 2 3 4 5 6 7 8
G ¥/ Seccdo G / Section G 18 906 17 102 7828 9274 1804 704 1100
50 1561 1428 1050 378 133 75 58
51 6923 6433 3902 2531 490 245 245
52 10 422 9241 2876 6 365 1181 384 797
| A% / Secgéo | / Section | 7 350 7033 4449 2584 317 225 92
60 1434 1356 1148 208 78 70 8
61 396 364 291 73 32 32 -
62 937 924 483 441 13 1 12
63 (63040 /£ ¥ | excepto / excluded) 2292 2239 1369 870 53 45 8
64 2291 2150 1158 992 141 7 64

73 |/ Ramo de actividade econémica / Industry :

G i / Secgéio G / Section G - =3 ’V%E#’ S BSEVH e il ’s’%&'{fﬁi’dﬂlﬁgﬁtﬁf’% / Comércio por grosso e a retalho; reparagdo de veiculos
automoveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,
motorcycles, personal and household goods

50 - ﬁ%;ﬁjﬁ[ E@*#ﬁ[%ﬁ’ﬁb s B EE ;ﬁ[iﬁ“]ﬁ?ﬁﬂﬁﬁ%’% / Comércio, manutengdo e reparagdo de veiculos automéveis e
motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and
motorcycles; retail sale of automotive fuel

51- ﬁ%éﬁﬁ | 's‘r@'?ﬁd URY pLIT ] 9Y pradts ®Y bh 2R / Coméreio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis

e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

%F%(ﬁ‘%é*iﬁ[ . @'#ﬁ[ k‘rﬁ[ﬁﬁﬂj’ﬁ%ﬂﬂ,@fﬁ);fﬁ * &%'FFIE'W[["%SEJ / Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,

motociclos e combustiveis para veiculos), reparacdo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles

and motorcycles; repair of personal and household goods

| =%/ Secgéo | / Section | - gﬁ ~ [ % 5p]F / Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications

60 @,‘Lﬁéﬁfq . iEf‘Fﬁ,’p\}:\ R 3 gm | Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and
gas pipelines

61 - <" Em/Transportes por 4gua / Water transport

62 - Jjfi 2 jeifiar / Transportes aéreos / Air transport

63 - ?Emﬁfﬁ‘f] KIS (63040 [ 91) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and
auxiliary transport activities (except 63040)

63040 - ¥ 7 I it 355 | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - ‘,Eliiiﬂs'fiﬁj;” / Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

52
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Pessoal remunerado, segundo a dimensao do estabelecimento, por ramo de actividade econémica

Paid employees, by size of establishment and industry

30/06/2005

* g/ N / No.

B (50

S 4 A Dimens?o do estabelecimento (N° de trabalhadores)
Ramo de actividade econdmica Total Size of establishment (No. of workers)
Industry <30 30-49 50-99 100-199 200-499 =500
1 2 3 4 5 6 7 8
G *t%f / Seccéo G / Section G 18 906 14 570 1275 1351 820 265 625
50 1561 1125 295 141 - - -
51 6923 5557 476 750 140 - -
52 10 422 7888 504 460 680 265 625
| - / Seccéo | / Section | 7350 1387 358 355 610 989 3651
60 1434 228 122 - - 442 642
61 396 73 39 162 122 - -
62 937 70 - 54 111 - 702
63 (63040 /= 7¥ | excepto / excluded) 2292 847 129 54 112 547 603
64 2291 169 68 85 265 - 1704

3% | Ramo de actividade econdmica / Industry :

G “Jfi/ Secgdo G/ Section G - <31 W S8 3 5 AEIl ~ MRS 4 N%:'V}E%?‘Jlﬁpflﬁi’:ﬁ;ﬁ%/Comércio por grosso e a retalho; reparagéo de veiculos automoveis,
motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and

household goods
50

BSEE R R B~ (RS S SRS E | Comércio, manutencao e reparagéo de veiculos automoveis e motociclos;

comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of

automotive fuel
51

e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52

BFELE e TR LI 9t Pt b) P22 | Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automdveis

%[El (BSEaglr ~ Mg F g = SRR 9t ) b#ff—[ E‘Jfﬁl!, f£2F1 ] Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,

motociclos e combustiveis para veiculos), reparacdo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles
and motorcycles; repair of personal and household goods
| X1/ Secgdo | / Section | - j&iffar ~ % K 374 / Transportes, armazenagem e comunicagBes / Transport, storage and communications

60 - @?ﬁ‘,ﬁpﬁ . iﬂlﬁ‘w RS ﬁi?jpw’%JITransportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and

gas pipelines

61 - T?‘,?ﬁpﬁ/ﬂansportes por 4gua / Water transport
62 - Lﬂr‘[’iJ:'i?jp:E%J/Transportes aéreos / Air transport

63 - ?‘ﬁpﬁﬁ'ﬁﬁwﬂgﬁ?hﬂﬂﬁi’f (63040 [ 91) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and

auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - 1% 7 K gl 55 / Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[i=k5p]F / Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications



5. FFIE 2 T 00 9 3 B T E] T S
TLa W PRS2
Remunerages médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a

tempo completo, segundo o sexo, por ramo de actividade econémica - excluidos os subsidios de férias
e Natal, os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

T - E RS

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June, by sex and industry -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing and other similar bonuses

06/2005 WA MOP
T F 5 94
Global / Overall Residente / Resident Nao residente / Non-resident
AR 1Ay +/ pie iy +/ Bl [y +/
HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

G i / Secgéio G / Section G 6254 7004 5621 6 169 6 849 5 605 11563 12 981 7607
50 6794 7249 5532 6588 6974 5542 15775 16 593 3500
51 6910 7384 6179 6796 7215 6161 11 892 12 948 7701
52 5714 6398 5404 5674 6312 5389 9604 11 008 7744
| %5 / Secgéo I / Section | 10 955 12 127 8938 11031 11734 9684 10 584 14 577 6385
60 8519 9070 5480 8724 9348 5516 6648 6790 4678
61 8637 9148 6598 8713 9263 6598 5925 5925 -
62 21376 28 787 13 259 19 862 25842 13 414 24754 35200 12 903
63 (63040 /=9 | excepto / excluded) 9930 10 489 9050 9716 10 188 8985 20 155 21020 16 046
64 9473 10 893 7816 11 656 12 337 10 598 5156 6551 4224

3 [ Ramo de actividade econdmica /Industry :

G X/ Secgdo G/ Section G - 4152 = B 3 5 B ~ W H - [ 4 M%”iz#’ﬂﬁrfl?nﬁfﬂ% / Comércio por grosso e a retalho; reparacdo de veiculos automéveis,
motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico /Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and
household goods

50 - %;Gﬁf H’ﬂl“{fﬁI?f Bh o~ R REE :ﬁﬁVﬁE'Jf’ﬁ&l EIfJ%I—E, / Comércio, manutengao e reparagéo de veiculos automéveis e motociclos;
comércio a retalho de combustiveis para veiculos /Sale, maintenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of
automotive fuel

51 - BSErE o R HBY BLI) 91 SR b (3R] / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automoveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52 - B (BSEyH ~ M= H B SRR 9 ) b%\‘ﬂ E'Jﬁf,['%i" / Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparago de bens pessoais e domésticos /Retail trade, except of motor vehicles
and motorcycles; repair of personal and household goods

| %57 / Seccdo | / Section | - ,ggﬁ,j ~ [HE % 3P4 / Transportes, armazenagem e comunicagdes /Transport, storage and communications

60 - [ ,QEE?J . ;‘El?l?,}i‘}zxﬂﬁi F;,QEE?J / Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and
gas pipelines

61 - “J<"&;3E 'EE?J/Transportes por agua / Water transport

Jifiiy / Transportes aéreos / Air transport

63 - ET’,QEET%‘E'%EJ WP IAYER S (63040 [ 91) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) /Supporting and
auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - g /= W Ity %5 | Actividades das agéncias de viagem /Activities of travel agencies
64 - iﬁlifﬂ‘k’fﬁ% / Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications




6. FHEI Y RG22 2 BT FPULT 4 ] S
Thrt o H PRI E
Remunerac6es médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a

tempo completo, segundo o sexo, por ramo de actividade econdmica - incluidos os subsidios de férias
e Natal, os prémios do fim de ano (13° més), as participa¢des nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June, by sex and industry -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing and other similar bonuses

06/2005 WA MOP
~ BT ey 914
e 4 Global / Overall Residente / Resident N&o residente / Non-resident
Ramo de acltr:‘é:j’:r’ye economica iy iy b Fib i v ey iy b
HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
G ¥ / Secgéo G / Section G 6361 7212 5642 6278 7062 5627 11563 12 981 7607
50 6794 7249 5532 6588 6974 5542 15775 16 593 3500
51 7186 7796 6246 7078 7 640 6229 11 892 12948 7701
52 5719 6 406 5409 5680 6319 5394 9 604 11008 7744
| X3 / Secgéo I / Section | 14 168 15870 11 238 14 529 15 522 12 625 12 413 18 047 6490
60 9752 10 475 5763 9940 10 758 5738 8036 8160 6311
61 8837 9261 7146 8919 9380 7146 5925 5925 -
62 21555 29121 13 269 19991 26 091 13414 25044 35719 12 935
63 (63040 /=3¥ | excepto / excluded) 10581 11247 9533 10 341 10 927 9435 22033 22 451 20048
64 18 418 22819 13 280 23837 26128 20276 7699 12 870 4248

3% | Ramo de actividade econdmica / Industry :

G “Ji/ Secgdo G/ Section G - {3 W 3588 5 ESEAH ~ MR - W 0 E%’i&#ﬂipﬁﬂi’:é@/ Comércio por grosso e a retalho; reparacéo de veiculos automoveis,
motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and
household goods

50 - B R B~ (U RERS S P ISR pY 3 E / Comércio, manutengdo e reparagdo de veiculos automdveis e motociclos;
comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of
automotive fuel

51 - fﬁ%éﬁ fi K g Y BAI ]It pudtEE Y b) F42E] / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automoveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52 - F\F:“ (J]%EFJ*J}I[ R H R R ISR R ) S S A[V‘Jrﬂ {2kl | Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparagéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles
and motorcycles; repair of personal and household goods

| i / Seccéo | / Section | - g;[rji ~ [y K 3p]F | Transportes, armazenagem e comunicagOes / Transport, storage and communications

60 - @j‘—f‘.ﬂ;{ﬁi . fﬂl“ﬁfwi R E.Tﬂ;[ﬁi/ Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and
gas pipelines

61 - H—?‘.ﬂ;[y / Transportes por 4gua / Water transport

% 1_';[5*/ Transportes aéreos / Air transport

63 - 5—15;[?7}‘&1% AT IRVARST (63040 [ 9t) 1 Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and
auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - i = R hEikE g0 | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[ip= % 3p]F / Correios e telecomunicagOes / Post and telecommunications




AE-ARE @52 § s WA g e

Numero de vagas, por ramo de actividade econémica e profissdo

Number of vacancies, by industry and occupation

30/06/2005

~gr/Ne/ No.  1/3

B
Profissdo
Occupation

%3 | Ramo de actividade econémica / Industry

GAg
Seccdo G
Section G

50

51

52

1

2

3

£y e
Total
R A fREp
Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies
B g

pecialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals
feEy ng?wgﬁ ~
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

Y

Empregados administrativos

Clerks

Ty - %’mﬁjzgj fi=*

Pessoal doE servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

JATAE € =

Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery

B SHCRCE IS

Trabalhadores da produgao industrial e arteséos
Craft and similar workers

971 BRI T A

Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores

Plant and machine operators, drivers and assemblers

e -
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

1924

14

129

305

872

217

135

246

160

19

19

95

15

500

45

173

73

36

65

101

1264

11

65

123

780

86

69

130

3 |/ Ramo de actividade econémica / Industry :

G X1/ Secgdo G/ Section G - =38 = B3 5 FSEhE ~ W H - (S U%’E&#’Urﬁ[ﬂpf f

:f% | Comércio por grosso e a retalho; reparacéo de veiculos

automéveig, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles,

personal and household goods

50 - S M URY B~ R AR TR P ISRV FE | Comércio, manutenco e reparagdo de veiculos automoveis

e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos /Sale, maintenance and repair of motor vehicles and

motorcycles; retail sale of automotive fuel
51 - ﬁ%guﬁx KRS HURY BT 9F 94 Y b 2R / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
52 - ’%T'E] (ﬁ’%guﬁx ~ S E O H R R )R~ b#\ff[ ”J[ﬁf,["%i' / Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparacéo de bens pessoais e domésticos /Retail trade, except of motor vehicles
and motorcycles; repair of personal and household goods



AE-ARE @52 § s WA g e

Numero de vagas, por ramo de actividade econémica e profissdo
Number of vacancies, by industry and occupation

30/06/2005

£/ N° / No.

213

B
Profissdo
Occupation

%3 | Ramo de actividade econémica / Industry

1 A
Seccéo |
Section |

60

61

62

1

2

3

4

B

Total

Y e

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

B g
pecialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

Eed Fﬁg;ﬁuﬁj?ﬁﬁii ~
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

Y
Empregados administrativos
Clerks

I 2E SR TR

Pessoal doE servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

JAIAE € =y

Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery

B SECRCE IS

Trabalhadores da produgao industrial e arteséos

Craft and similar workers

BT~ BRI I A
Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

IR
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

555

21

56

85

59

40

255

36

331

40

250

33

12

54

20

14

15

73 [ Ramo de actividade econdmica / Industry :

| %57 / Secgéo | / Section | - ;gﬁ ~ [ W 5p] P4/ Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications
60 - [o BT ~ Y S IR ATIEIE / Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos /Land transport; oil

and gas pipelines

61 - ~f=3¥ifiiy / Transportes por gua / Water transport

62 - i 2 ;gﬁ | Transportes aéreos / Air transport



T, B IR B
Numero de vagas, por ramo de actividade econémica e profissdo
Number of vacancies, by industry and occupation

30/06/2005 M Er/N°/ No.  3/3
=
ES 4 Ramo de actividade econémica / Industry
Profissdo 63
Occupation (63040 £ 64
excepto / excluded)

1 2 3

£y e 49 109
Total

ﬁ‘i’ﬁ?i%ﬁ M YRR - 3

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

B : 16
pecialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

b ﬁgwmg@isﬂ * B 14 23
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

Y 30 23
Empregados administrativos

Clerks

U~ g IR : “

Pessoal doE servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

VIR S (5 - -
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery

I ERSIRD - -
Trabalhadores da produgao industrial e arteséos
Craft and similar workers

BT BPURB LD TR M 5 -
Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

R - - -

Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

¥ [ Ramo de actividade econémica / Industry :
63 - ?{ﬁpﬁﬁl%wmf‘mfﬂjﬁi?ﬁ (63040 [ 91) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting
and auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - 1 = w bl ga%5 / Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[if= k374 [ Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications



8. PRSI S ORI IR gt !

Numero de vagas, segundo a dimensdo do estabelecimento, por ramo de actividade econémica

Number of vacancies, by size of establishment and industry

30/06/2005 ~ 8 N° / No.
HAFPIL (1 B0
ISE ¢ fregae Dimenséo do estabelecimento (N° de trabalhadores)
Ramo de actividade econdmica Total Size of establishment (No. of workers)
Industry <30 30-49 50-99 100-199 200-499 =500
1 2 3 4 5 6 7 8
G 3 / Secgdio G / Section G 1924 1619 59 53 93 50 50
50 160 130 19 11 - - -
51 500 438 15 19 28 - -
52 1264 1051 25 23 65 50 50
| 3% / Secgéo I / Section | 555 86 27 11 63 137 231
60 331 27 - - - 137 167
61 12 2 - 10 - - -
62 54 3 - 1 2 - 48
63 (63040 /f£7f | excepto / excluded) 49 47 2 - - - -
64 109 7 25 - 61 - 16

#3# | Ramo de actividade econémica / Ind

G X4/ Seccéo G/ Section G - R R TR A B W R
motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / W

ustry :

household goods
50 - BEIES R BL ~ (U RERS TN ISRV L / Comércio, manutengdo e reparagao de veiculos automéveis e motociclos;

comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of

automo

tive fuel

LAY
i
Elolesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and

51 - #Euf W ERSH R BT | 9t pOdtE R b) (4 2E! / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automoveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52 - %Jr\ﬁl (Bl ~ =00 N ISR ) - H%&'%{“W,ﬁ% / Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparacéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles

and motorcycles; repair of personal and household goods
| i / Seccéo | / Section | - g;[rji ~ [y K 3p]F | Transportes, armazenagem e comunicagOes / Transport, storage and communications
;[ET . fﬂl“ﬁfwi R E.Tﬂ;[m’i/ Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and
gas pipelines

60 - [

61 - f<uEL
62 - ik

;[Ei/ Transportes por 4gua / Water transport

fia / Transportes aéreos / Air transport
63 - ?ﬂ;[m’?]ﬁlﬁlﬁ AT EIRVRSS (63040 [ ) 1 Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and
auxiliary transport activities (except 63040)

63040 - i = W bk 9305 | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[ip% k3] / Correios e telecomunicagOes / Post and telecommunications

:f% / Comércio por grosso e a retalho; reparacéo de veiculos automéveis,



0. FHIR TN R b0 G 3 B LT 5| [ S
T‘L"T\‘j KE [ﬁji% RS
Remuneragdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

T - RS

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June, by sex, occupation and industry -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

6/2005 W7 MOP 13
O %3 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade economica e sexo AU | BT NEE | BT NI | BTSN | TPUONEE | BTSN | BT NIE | AT N | BTSN | BTN
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
G 31 / Secgdo G / Section G
P& THM / MF 6 254 10775 11738 8264 5811 5084 6 500 6334 5898 4711
PYIHIM 7004 11071 12392 8362 6217 5362 6 500 6409 5961 5095
v IMI/F 5621 10011 10938 8115 5716 4988 - 4450 4009 3876
7 # / Residente / Resident
pi¥ THM/ MF 6169 10 304 11 405 8270 5799 5088 6 500 6347 5916 4707
PIIHIM 6 849 10 463 11884 8375 6 187 5365 6 500 6416 5981 5092
+ IM/F 5605 9902 10938 8112 5708 4993 - 4500 4009 3876
9t / Néo residente / Non-resident
pi% THM / MF 11563 18 702 14 365 7992 7402 4409 - 5893 4667 5500
PYIHIM 12981 20201 14 365 7870 8798 4977 - 6173 4667 5500
v IMIF 7607 12 635 - 8396 6844 4054 - 4000 - -
50
pi¥ THM/ MF 6794 13123 - 11 627 6 265 4689 - 5960 4922 3961
PIIHIM 7249 12 862 - 11578 5861 4884 - 5960 4922 4345
+ IM/F 5532 16 289 - 12 370 6 448 4484 - - - 3354
4 3/ Residente / Resident
pi% THM/ MF 6588 11013 - 11 606 6 265 4704 - 5958 4922 3916
PYIHIM 6974 10523 - 11554 5861 4902 - 5958 4922 4289
v IMIF 5542 16 289 - 12370 6 448 4497 - - - 3354
It / No residente / Non-resident
pi¥ THM I MF 15775 31768 - 13694 - 3500 - 6076 - 5500
PIIHIM 16 593 31768 - 13694 - 3500 - 6076 - 5500
+ IM/F 3500 - - - - 3500 - - - -
51
pi% THM/ MF 6910 11612 12199 7751 5966 5479 - 6789 5984 5065
PYIHIM 7384 11 698 13943 7564 6553 5908 - 6819 6029 5358
v IMIF 6179 11274 6 035 8040 5821 4821 - 4000 4144 4061
% #4 / Residente / Resident
pi¥ THM I MF 6 796 11234 11441 7784 5945 5479 - 6882 6012 5063
PIIHIM 7215 11196 13633 7615 6 496 5908 - 6 882 6 059 5357
+ IM/F 6161 11383 6035 8040 5810 4821 - - 4144 4061
9t / Néo residente / Non-resident
pi% THM/ MF 11892 16 330 14 660 5582 8107 - - 4000 4679 5500
PYIHIM 12948 17 709 14 660 5582 11 620 - - 4000 4679 5500
v IMIF 7701 9667 - - 7026 - - 4000 - -
52
pi¥ THM I MF 5714 9488 11397 7769 5314 5044 6 500 6238 5896 4351
PIIHIM 6398 9738 10043 7513 5288 5161 6 500 6479 6018 4739
+ IM/F 5404 9107 12228 8011 5318 5017 - 4500 3882 3862
4 3 / Residente / Resident
pi% THM / MF 5674 9201 11383 7734 5319 5047 6 500 6176 5900 4351
PYIHIM 6312 9402 9924 7 446 5329 5160 6 500 6418 6024 4739
v IMI/F 5389 8896 12228 8001 5317 5021 - 4500 3882 3862
9t / NAo residente / Non-resident
pi¥ THM/ MF 9604 19 087 12 000 8882 4409 4513 - 8000 4500 -
PIIHIM 11008 20 584 12 000 9221 3153 5205 - 8000 4500 -
+ IMI/F 7744 16 592 - 8396 5 665 4105 - - - -




O. FHIH TR ALRTTE Y A B G2 BN A ] )T P
[ N il
Remuneracgdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profisséo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participa¢des nos lucros e similares

T WIS RS

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June, by sex, occupation and industry -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

6/2005 P MOP 213
) %3 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade economica e sexo AU | BT NEE | BT NI | AT N | STPUONEE | BTSN | BT NI | AT N | BTSN | BTN
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
| 5 / Seccéo I / Section |
pi% THM/ MF 10 955 26 411 19 180 18 297 6764 9433 - 8247 8789 5604
PYIHIM 12127 27998 19222 20 566 7039 8678 - 8253 8831 6076
v IMI/F 8938 22793 18793 13244 6 553 9999 - 7778 6517 5070
% #4 / Residente / Resident
pi¥ THM/ MF 11031 23961 20310 17 145 7779 9010 - 8971 8800 5691
PIIHIM 11734 24 691 20615 19 026 7932 8 256 - 8990 8842 6 257
+ IMI/F 9 684 22 463 17772 13377 7 649 9731 - 7778 6517 5106
9t / Néo residente / Non-resident
pi% THM/ MF 10584 39480 15924 26 577 4060 10 895 - 5840 6921 4381
PYIHIM 14 577 42533 15363 29 192 4046 11931 - 5840 6921 4550
v IMIF 6 385 25929 23217 11027 4068 10 605 - - - 3450
60
pi¥ THM/ MF 8519 20119 7 467 8618 6313 3710 - 6434 9386 4613
PIIHIM 9070 21174 7 467 9549 7477 3710 - 6442 9397 5387
+ IM/F 5480 15 996 - 6059 5208 - - 5610 8306 3526
4 3 / Residente / Resident
pi% THM / MF 8724 22 227 - 8771 6310 - - 7539 9 386 4819
PYIHIM 9348 23686 - 9768 7483 - - 7587 9397 6019
v IMIF 5516 17 850 - 6051 5208 - - 5610 8306 3579
9t / NAo residente / Non-resident
pi¥ THM/ MF 6648 15904 7 467 7055 6900 3710 - 5748 - 3886
PIIHIM 6 790 16 935 7 467 7357 6 900 3710 - 5748 - 4 056
+ IM/F 4678 7653 - 6150 - - - - - 2900
61
pi% THM/ MF 8637 11421 14 000 12 408 5470 6 552 - 6 797 7395 4720
PYIHIM 9148 11 409 14 000 12515 5564 6 006 - 6797 7356 5092
v IMIF 6598 11 443 - 8000 5262 7040 - - 8413 3841
% #4 / Residente / Resident
pi¥ THM I MF 8713 11421 14 000 12 408 5470 6 552 - 8250 7395 4720
PIIHIM 9263 11 409 14 000 12515 5564 6 006 - 8250 7356 5092
+ IM/F 6598 11443 - 8000 5262 7040 - - 8413 3841
9t / Néo residente / Non-resident
pi% THM/ MF 5925 - - - - - - 5925 - -
PYIHIM 5925 - - - - - - 5925 - -
¢ IMIF - - - - - - - - - -
62
pi% THM/ MF 21376 43302 34 287 35307 10907 12 009 - 8552 7034 5355
PYIHIM 28787 48 258 34957 38507 11 468 12 697 - 8552 7034 6918
v IMIF 13259 34 165 30717 16 198 10 480 11816 - - - 5094
% #4 / Residente / Resident
pi¥ THM/ MF 19 862 38331 40 308 34 800 10 801 12 932 - 7938 7034 5355
PIIHIM 25842 41171 41731 39748 11228 12 015 - 7938 7034 6918
+ IMI/F 13414 34975 27500 15858 10 477 13253 - - - 5094
9t / Néo residente / Non-resident
pi% THM/ MF 24754 48 852 27598 36 352 18 248 11331 - 11011 - -
PYIHIM 35200 53 842 26 247 36 454 25770 13379 - 11011 - -
v IMI/F 12903 32384 32325 28075 10725 10 849 - - - -




O W TR EBIRATEL P S 2 I B YT I S
TLR o PR S
Remuneracgdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profisséo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participa¢des nos lucros e similares

W AT

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June, by sex, occupation and industry -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

6/2005 P MOP 313
) 3% | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade economica e sexo AU | BT NEE | BT NI | AT N | STPUONEE | BTSN | BT NI | AT N | BTSN | BTN
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
63 (63040 /&3 /excepto / excluded)
pi% THM / MF 9930 21489 22120 15765 7042 8076 - 7265 7 965 6188
PYIHIM 10 489 22508 21935 16 305 7023 7814 - 7265 8058 6643
v IMIF 9 050 18 647 26 745 15312 7058 8 460 - - 5270 5712
4 3 / Residente / Resident
pi% THM/ MF 9716 20874 22756 15 566 7044 8097 - 7265 7977 6158
PYIHIM 10188 21634 22 540 16 096 7033 7814 - 7265 8071 6589
v IMIF 8985 18788 26 745 15137 7053 8518 - - 5270 5712
9t / Néo residente / Non-resident
pi% THM/ MF 20 155 34150 20212 19973 6 249 4250 - - 7241 11510
PYIHIM 21020 38994 20212 19 247 3615 - - - 7241 11510
v IMI/F 16 046 14772 - 21424 8882 4250 - - - -
64
pi¥ THM/ MF 9473 28384 14 479 12 607 5687 8269 - 9 556 6578 4793
PIIHIM 10893 30779 14533 13219 5887 8202 - 9574 6578 4 468
+ IM/F 7816 24 058 14 095 11 556 5562 8336 - 8500 - 5048
% #4 / Residente / Resident
pi¥ THM/ MF 11 656 26 633 16 238 13070 8260 8262 - 9 556 6629 4733
PIIHIM 12 337 28 203 16 440 13 665 8515 8095 - 9574 6 629 4 406
+ IM/F 10598 24093 15 005 12032 8076 8439 - 8500 - 4959
9t / Nio residente / Non-resident
pi¥ THM/ MF 5 156 44 147 7906 7706 3961 8517 - - 5000 5233
PIIHIM 6551 47 155 8068 8208 3851 20715 - - 5000 4750
+ IM/F 4224 23090 5000 6954 4024 6078 - - - 6200

<% | Ramo de actividade econémica /Industry :

G %1 / Secgéo G / Section G - {13 zré KBS s e 7 R W' URE[S | Comércio por grosso e a retalho; reparagéo de veiculos automéveis,
motocu:los e de bens de uso pessoal e doméstico /Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and household goods
50 - AU IR Bh o~ U ORERS P ISR PO % | Comércio, manutencdo e reparaco de veiculos automoveis e motociclos;
comércio a retalho de combustiveis para veiculos /Sale, maintenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of automotive fuel
51 - FSElE W e B BT 9 4P RY B4 42/ Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
52 - ?,r‘f%(%%éﬁ;h ~ R O R ISR R 9 S E%'FF'|E‘JJW‘%, I/ Comércio a retalho (excepto de veiculos automdveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparagéo de bens pessoais e domésticos /Retail trade, except of motor vehicles
and motorcycles; repair of personal and household goods
| %1 / Secgéo I / Section | - ;EJ'? FH-%EIF_F* / Transportes, armazenagem e comunicacdes / Transport, storage and communications
bl g“p\/«'lf\w F’;J"a“ / Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos /Land transport; oil and gas pipelines
.;EJ'? / Transportes por 4gua / Water transport
I’ﬁ"a? / Transportes aéreos / Air transport
SR 7D IRPT (63040 [ 91) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) /Supporting and
auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - ¥ W HieE A5 | Actividades das agéncias de viagem /Activities of travel agencies
64 - Z[ir% k5] / Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

I | Profissdo / Occupation :

BT~ N /Grupo 1/ Group 1 @ [~ /J?’g* E”““ ! / Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

B7Z N /Grupo 2/ Group 2 @ Hi¥ ~ f1/ Especialistas das profissGes intelectuais e cientificas /Professionals

Y= A1 /Grupo 3/ Group 3 : $LFEE RAFIZIEIK * Fi / Técnicos e profissionais de nivel intermédio /Technicians and associate professionals

STPYAKT /Grupo 4/ Group 4 @ ¥ f1/ Empregados administrativos / Clerks

ST A H /Grupo 5/ Group 5 : %,iﬂ ﬁbI@ 1v|r,]Z$f = E | Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares /Services and sales workers

7+ K /Grupo 6 / Group 6 : J7EL 5l {=¥ / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca /Skilled workers in agriculture and fishery

B AK/Grupo 7/ Group 7 1 T T [F po #h * [ Trabalhadores da producéo industrial e artesaos /Craft and similar workers

71" K /Grupo 8/ Group 8 : ’&5’“ S BSERHEEY ﬁ]fé%b'%tfldf) / Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores /Plant and
machine operators, drivers and assemblers

Y w1 /Grupo 9/ Group 9 : ZH * / Trabalhadores ndo qualificados / Unskilled workers
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Remuneragdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June, by sex, occupation and industry -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

6/2005 W% MOP 13
O I3 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade economica e sexo [CV T IETERS Tl IPTSIES T IETERS =l IPVIEES = IPT SRS = IPiE N IETERN - IPTTEN IS TN
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
G 31 / Secgdo G / Section G
pi% THM/ MF 6361 11513 11757 8284 5865 5091 6 500 6 337 6032 4752
PYIHIM 7212 12 081 12 409 8383 6236 5374 6 500 6412 6100 5149
v IMIF 5642 10044 10 959 8132 5777 4993 - 4450 4009 3889
% # / Residente / Resident
pi¥ THM/ MF 6278 11 085 11426 8290 5853 5095 6 500 6 350 6053 4748
PIIHIM 7062 11541 11 906 8397 6 206 5378 6 500 6419 6122 5146
+ IM/F 5627 9936 10 959 8129 5770 4998 - 4500 4009 3889
9t / Néo residente / Non-resident
pi% THM/ MF 11563 18702 14 365 7992 7402 4409 - 5893 4667 5500
PYIHIM 12 981 20201 14 365 7870 8798 4977 - 6173 4667 5500
v IMIF 7607 12635 - 8396 6844 4054 - 4000 - -
50
pi¥ THM/ MF 6794 13123 - 11627 6 265 4689 - 5960 4922 3961
PIIHIM 7249 12 862 - 11578 5861 4884 - 5960 4922 4345
+ IM/F 5532 16 289 - 12 370 6448 4484 - - - 3354
4 3 / Residente / Resident
pi% THM / MF 6588 11013 - 11 606 6 265 4704 - 5958 4922 3916
PYIHIM 6974 10523 - 11554 5861 4902 - 5958 4922 4289
v IMI/F 5542 16 289 - 12 370 6448 4497 - - - 3354
It / No residente / Non-resident
pi¥ THM/ MF 15775 31768 - 13694 - 3500 - 6076 - 5500
PIIHIM 16 593 31768 - 13694 - 3500 - 6076 - 5500
+ IM/F 3500 - - - - 3500 - - - -
51
pi% THM/ MF 7186 13086 12 244 7790 6 047 5498 - 6797 6178 5129
PYIHIM 7796 13524 13972 7608 6581 5939 - 6828 6228 5431
v IMI/F 6 246 11350 6138 8071 5916 4821 - 4000 4144 4093
% #4 / Residente / Resident
pi¥ THM/ MF 7078 12 826 11500 7823 6027 5498 - 6891 6210 5127
PIIHIM 7640 13175 13674 7659 6523 5939 - 6891 6 262 5431
+ IM/F 6229 11463 6138 8071 5906 4821 - - 4144 4093
9t / Néo residente / Non-resident
pi% THM / MF 11892 16 330 14 660 5582 8107 - - 4000 4679 5500
PYIHIM 12 948 17709 14 660 5582 11 620 - - 4000 4679 5500
v IMI/F 7701 9667 - - 7026 - - 4000 - -
52
bi¥ THM/ MF 5719 9491 11397 7771 5314 5049 6 500 6238 5922 4 366
PIIHIM 6 406 9738 10 043 7513 5288 5165 6 500 6479 6 046 4766
+ IM/F 5409 9116 12228 8014 5318 5022 - 4500 3882 3862
4 3/ Residente / Resident
pi% THM / MF 5680 9205 11383 7735 5319 5052 6 500 6176 5927 4366
PYIHIM 6319 9402 9924 7 446 5329 5165 6 500 6418 6052 4766
v IMIF 5394 8905 12 228 8004 5317 5026 - 4500 3882 3862
It / NAo residente / Non-resident
pi¥ THM/ MF 9604 19 087 12 000 8882 4409 4513 - 8000 4500 -
PIIHIM 11 008 20584 12 000 9221 3153 5205 - 8000 4500 -
+ IMI/F 7744 16 592 - 8396 5665 4105 - - - -
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LR PSS
Remuneracgdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profisséo, por ramo de actividade econdmica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

WS FAE

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June, by sex, occupation and industry -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

6/2005 WA MOP 213
) I3 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade economica e sexo [CV T IETERS Tl IFTSIES Tl IETERS =l IPVIEES = IPT SRS = IPi SN IFTERN - IPTTEN IS TN
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
| 5 / Seccéo I / Section |
pi% THM / MF 14 168 42 591 29 080 23113 7750 10139 - 14 995 10 151 5784
PYIHIM 15870 44731 28749 25422 8019 9736 - 15 007 10187 6234
v IMI/F 11238 37712 32118 17971 7543 10 442 - 14011 8181 5274
% # / Residente / Resident
pi¥ THM/ MF 14529 38830 33572 22 485 9131 9882 - 17 749 10 169 5883
PIIHIM 15522 38820 33539 24 596 9196 9373 - 17 808 10 206 6434
+ IM/F 12 625 38850 33851 18 257 9075 10 369 - 14011 8181 5315
9t / Néo residente / Non-resident
pi% THM / MF 12 413 62 649 16 136 27 627 4070 11029 - 5840 6992 4381
PYIHIM 18 047 70 706 15484 30 050 4074 12541 - 5840 6992 4550
v IMI/F 6 490 26 898 24 610 13217 4068 10 605 - - - 3450
60
pi¥ THM/ MF 9752 23469 7 467 8669 6 347 7272 - 6434 11 255 4995
PIIHIM 10 475 24 690 7 467 9618 7547 7272 - 6 442 11287 5716
+ IM/F 5763 18 697 - 6 059 5208 - - 5610 8306 3982
4 3 / Residente / Resident
pi% THM / MF 9940 22 864 - 8826 6 310 - - 7539 11 255 5309
PYIHIM 10 758 23979 - 9844 7483 - - 7587 11 287 6 505
v IMI/F 5738 19518 - 6 051 5208 - - 5610 8306 4073
9t / NAo residente / Non-resident
pi¥ THM/ MF 8036 24 681 7 467 7055 13524 7272 - 5748 - 3886
PIIHIM 8 160 25891 7 467 7357 13524 7272 - 5748 - 4056
+ IM/F 6311 15 000 - 6 150 - - - - - 2900
61
pi% THM/ MF 8837 13855 14 000 12 408 5470 6 552 - 6797 7395 4720
PYIHIM 9261 13 146 14 000 12515 5564 6 006 - 6797 7356 5092
v IMI/F 7146 15080 - 8000 5262 7040 - - 8413 3841
% #4 / Residente / Resident
pi¥ THM/ MF 8919 13855 14 000 12 408 5470 6 552 - 8250 7395 4720
PIIHIM 9380 13 146 14 000 12515 5564 6 006 - 8250 7356 5092
+ IM/F 7146 15 080 - 8000 5262 7040 - - 8413 3841
9t / Néo residente / Non-resident
pi% THM/ MF 5925 - - - - - - 5925 - -
PYIHIM 5925 - - - - - - 5925 - -
¢ IMIF - - - - - - - - - -
62
pi% THM/ MF 21555 43987 36 736 35527 10 907 12015 - 8552 7034 5355
PYIHIM 29121 49315 37603 38764 11468 12725 - 8552 7034 6918
v IMI/F 13 269 34 165 32110 16 198 10 480 11816 - - - 5094
% #4 / Residente / Resident
pi¥ THM/ MF 19991 39235 44070 34800 10 801 12 947 - 7938 7034 5355
PIIHIM 26 091 42 841 45911 39748 11228 12072 - 7938 7034 6918
+ IMI/F 13414 34975 27 500 15 858 10 477 13253 - - - 5094
9t / Néo residente / Non-resident
pi% THM / MF 25044 49 292 28 586 37025 18 248 11331 - 11011 - -
PYIHIM 35719 54 415 26 921 37 136 25770 13379 - 11011 - -
v IMIF 12 935 32384 34 415 28 075 10725 10 849 - - - -
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Remuneracgdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profisséo, por ramo de actividade econdmica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

WS~ FAE

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June, by sex, occupation and industry -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

6/2005 WA MOP 33
) I3 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade economica e sexo [CV T IETERS Tl IFTSIES Tl IETERS =l IPVIEES = IPT SRS = IPi SN IFTERN - IPTTEN IS TN
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
63 (63040 /&3 /excepto / excluded)
pi% THM/ MF 10 581 25014 23293 16 753 7252 8129 - 7796 8358 6 296
PYIHIM 11 247 26 515 23155 16 936 7323 7904 - 7796 8367 6751
v IMI/F 9533 20828 26 745 16 599 7192 8460 - - 8086 5821
4 3 / Residente / Resident
pi% THM / MF 10 341 24 500 24 320 16 318 7255 8150 - 7796 8374 6 267
PYIHIM 10 927 25763 24189 16 418 7334 7904 - 7796 8384 6698
v IMI/F 9435 21033 26 745 16 238 7188 8518 - - 8086 5821
9t / Néo residente / Non-resident
pi% THM / MF 22033 35607 20212 25915 6 249 4250 - - 7324 11510
PYIHIM 22 451 40716 20212 24 259 3615 - - - 7324 11510
v IMI/F 20048 15172 - 29 226 8882 4250 - - - -
64
pi¥ THM/ MF 18 418 77 366 31215 26 645 7719 10 294 - 21836 9471 5123
PIIHIM 22819 84418 30952 29 068 8067 10681 - 21920 9471 4468
+ IM/F 13280 64 623 33097 22481 7501 9901 - 16 811 - 5637
% #4 / Residente / Resident
pi¥ THM/ MF 23837 68 389 37 452 28394 13322 10 342 - 21836 9616 5108
PIIHIM 26128 69 783 37705 30918 13510 10595 - 21920 9616 4 406
+ IM/F 20276 66 134 35907 23998 13186 10 075 - 16 811 - 5594
It / NAo residente / Non-resident
pi¥ THM/ MF 7699 158 163 7906 8110 3961 8517 - - 5000 5233
PIIHIM 12 870 177 459 8068 8303 3851 20715 - - 5000 4750
+ IM/F 4248 23090 5000 7820 4024 6078 - - - 6 200

5% | Ramo de actividade econémica /Industry :
G %47/ Secgdo G / Section G - =5 W FE % 5 BSEVH ~ b~ i/ O FER ﬁwuiéréi / Comércio por grosso e a retalho; reparagéo de veiculos automéveis,
motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico /WLoIesaIe and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and household goc
50 - BSEUE MR B~ (U AES SN SR Y% / Comércio, manutengdo e reparagdo de veiculos automéveis e motociclos;
comércio a retalho de combustiveis para veiculos /Sale, maintenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of automotive fue
51 - ESEUH 1 e E R BT 9 UEEEEY B 4 2R/ Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
52 - FE (BSEVH ~ M R ISR R 9 ) i S E%‘FF[ E‘an"#i‘,ff;’ / Comércio a retalho (excepto de veiculos automéveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparacéo de bens pessoais e domésticos /Retail trade, except of motor vehicles
and motorcycles; repair of personal and household goods
| i / Secgdo I / Section | - ,Qﬁ%’i ~ [HRR 1 SRIF [ Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications
60 - [ 283 iy ;‘[H'E?ﬁ*?%ﬂﬁaﬁ Eﬁéﬁv‘a’il Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos /Land transport; oil and gas pipelines

61- 7#"%)Ejﬁv‘ﬁlTransportes por 4gua / Water transport
62 - 4jfi 432y / Transportes aéreos / Air transport

63 - ?gﬁﬂﬁgwmzwumi‘f (63040 [i=9t) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) /Supporting and
auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - ¥ i W Wi RIET / Actividades das agéncias de viagem /Activities of travel agencies
64 - Z[ip= 33 [ Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

I | Profissdo / Occupation :

By~ A /Grupo1/Group 1 @ -

BYZ NI /Grupo 2/ Group 2 : §

5Y= 3 /Grupo 3/ Group 3 : j’i

FYP4AIE /Grupo 4/ Group 4 ¥ Fi / Empregados administrativos / Clerks

By A% /Grupo 5/ Group 5 : % - ﬁflifﬁ MR (=" £/ Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares /Services and sales workers

Jy+ X /Grupo 6/ Group 6 1 £ f4 S S (=¥ / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca /Skilled workers in agriculture and fishery

Sy K /Grupo 7 /Group 7 ¢ T T [ = T # T & [ Trabalhadores da produgéo industrial e arteséos /Craft and similar workers

Y™ -\ /Grupo 8/ Group 8 : 13\7*“ ~ BFERH LS ﬁjﬁwif&ﬁd f1 / Operadores de instalagGes e maquinas, condutores e montadores /Plant and
machine operators, drivers and assemblers

By I /Grupo 9/ Group 9 : ZERE#E * [ Trabalhadores ndo qualificados / Unskilled workers

qfl

£}/ Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas /Professionals
fr‘a‘:ﬁiwﬁjf'p?p{ * 1/ Técnicos e profissionais de nivel intermédio /Technicians and associate professionals
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Pessoal remunerado e as remuneragdes médias, relativas ao més de Junho, por ramo de actividade

econdmica e ocupagdo especifica

Paid employees and average earnings in June by industry and selected occupation

30/06/2005

Y Y

-EJ %%'F"‘I Ej :r

Pessoas Remunerados
Paid employees

I 1_3%1{_@7‘1‘1 a

[T 5 8 5 o ddias®
Ramo de actividade / Ocupacdo especifica 'ﬁﬁl,ﬁ? ifi Remuneragoes _medlgs
Industry / Specific occupation ~ g Wik Average earnings
Percentagem do total GRIF7 / MOP)
N°/ No.
Percentage of total
(%)
1 2 3 4
#=38% F& % / Comércio por grosso e a retalho 18 906 100.0 6254
Wholesale'and retail trade
B 1= s 672 3.6 7907
Representantes comerciais de servicos
Sales representatives
- Eé' ETENZRIETED 7726 40.9 4491
Lojistas em casas de retalho
Retail shop salespersons
%F—’[i / Comércio a retalho / Retail trade 10 422 100.0 5714
- BRI 6 507 62.4 4430
Lojistas em casas de retalho
Retail shop salespersons
I@Eﬁ%ﬁ%}( / Transportes terrestres / Land Transport 1434 100.0 8519
- &GRS 760 53.0 9200
Condutores de veiculos de passageiros ou mercadoria:
Drivers of passenger or goods vehicles
K / Comunicagbes / Communications 2291 100.0 9473
820 35.8 4891

- TR AEL P 1 EGRRR L
elefonistas, operadores de servico de “paging” e da linha azul
Telephone, paging & hotline service operators

A U Tk O g 4
ere-

Re

prémios do fim de ano (13° més), as participa¢des nos lucros e similares
Refers to earnings of full-time employees, excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses

and other similar bonuses

se as remuneracdes pagas aos trabalhadores a tempo completo, excluidos os subsidios de férias e Natal, os



